
[Start][01:51.285][][30.880]-
BadSimpleEnglishinderTatproblematisch-
[26.639]PeinlichkeitenundMissverständnissenieauszuschließen[17.698]
-
SchlussfKonsequenzdessensolltekeinesfallseineVer
annungdeseEng[]b[]lischenausdemakademischenDiskurssein
-
[41.533][](notwendigfürint.Austausch)[26.351
]FragedesUmgangsmitProblembererichenVOokabularundAussprache
-
Aussprache:sollteübergangenwerden(keinidealerEnglischsprec
herinSicht,AUssprachenweichenjenachRegionstarkab)-
ProblematischkannVerständlichkeitsein;giltaberebensofürMutte
rsprachler(ee.g.ScottishBrogue)-
regionalgefärbtesEnglishcheherbBereicherungundschlechterdingsu
nvermeidbar,nurwenigeschaffeneinenative-
likepronoununciation-
ggf.mitHilfevonProjektor,Überwssichtsblätternetc.Ve
rständnishilfenoffereieeren(sollteohnehinobligatorischsein)
-
Vokabular:ungenaueundunzutreffendeFachterminologieverrätunzure
ichendeVorbereitung(generelleKompetenzimEnglischenhierunerheblic
h;EinarbeitungistPflicht)-
d.h.sprachlicheDefiziteeherimorganisatorischenBereichzusuchen
-
fürIdiome,generelleBegriffeu.ä.sicndUmschreibunge
nkaumzuvermeiden,sollteeigenerUmgangmitengl.Sprachen
ichtregelmäßigsein-
[25.739]VerantwortungbeimeinzelnenProfessorzusuchen;etwasinte
nsivereAuseinandersetzungmitengl.Sprachevonnöten[]u[
]-
Fazit:perfektesEnglischgibtesnichtundkannauchvondt.Professor
ennichtwerwartetwerden-
diesentbindetdiesejedoich,geradebeinationenü
bergreifendenFOrschungsvorhabeno
undAUstauschimint.Rahmennichtdavon,sichgewisssenhaftv
orzubereitenundunbekannteBegriffezurecherchieren[20.062][
11.184]IstProf.Dr.Unbewholfennurschlechtvorbereitet-
SprachfertigkeitenundSelbstorganisationiminternationalenakademi
schenDIskursi[]?[]DIeInternationalisier
ungderForschungimvorausgehendenJahrhunderthatteimBe
reichdesakademischenInformationsaustauscheszurFolge,dassdemEngli
scheneingrößerwerdernderStellenwerteingeräumtwerdenMusste
m.EineeinheitlicheSprachregelungisthierwieauchin
derWirtschaft,einenotwendigeVoraussetzungfüreinenstetenInformationsfl
ussunddieGrundlagedasfür,dassdieseInformationenauchgenu
tztwerdenkönnen.SPrachlicheUngelenkheiten
p[11.466],wiedas
vonSchneiderbeschwioreneBadSimpleEnglish,könneninderTateinen
[][]nProblemdarstellenunddiesenInformationsflusszumS
tockenbringen.IBeiKommunikationsversuchenineinnerF
remdsprachesindMissverständnisse,Ungereimtheitenundggf.Peinlichkeite
nniemalsaustzuschließen.EsistjedochkeineOption,dasEn
glischeausderakademischenWeltkomplettzuverbannen,dadiesein
enmassivenRückschrittgleichköäme.DieFragemussdahersein,wiemitd



iesemschwiereigenProblemumgegangenwerdensollundwelcheLösungsm
öglichkeitenvorliegen.GeradewasdieAussprachedesEnglischenangeh
t,isthierdieAntwortkaumzufinden.Schließlichgibtesdas
idealeAussprachemusterschlichtnicht,daauchdieAUssprache
u[]englischerMuttersprachleraufgrundregional
erundanderergEGegebenheitenstarkabweicht.Dieskannzuei
nerstarkvermindertenVerständlichkeitdfesSprechersführen,istabe
rpersenichtnureinProblemdeiutscherProfessorreen
.EinProfessor,welchereinenVortaragimScottishVBBrogueh
ält,wirdvonSeitenseinerengliuschen,us-
amerikanischneenundandererKollegenundKolleginnenebenfalls[15.2
54]nurzueinenmTeilverstandnenenwerden.Darüberhinausi
stesfüreinenNicht-
Muttersprachler,wiezumBesispieldendeutschenProfessor,lkaumm´ögl
ich,exaktdieAusspracheeinensMuttersprachlerszuemuölulieren.
DahersolltenVorträge,PräsentationenundKonferenzengene
relldurchschriftlichensMaterialergänztwerden,umderMündlichkeitun
dihrerTückennichtvollendsausgelierfertzusein.[12.960][]
DasVokabulardesjeweiligenFprorschersistwiederumeinweiter
erAspekt,welchergrößterAufmerksamkeitbedarf.
NatürlichsindeinenNicht-
MuttersprachlerinderRegelnichtsämtlichenotweniddigenBegriffe
undIdiomevertraut,auchwennihreNutzunggeradeopportunerscheinenmag
[].A[]unddieKommunikationzwischendenTeilnehmernbe
schleunigtwürde,istesofttunumgängliscch,dasentprsprechende
AUsdrückeumschriebenwerden.oderersetzt
DIeVerantwortungfürdieAuseinandersetzungmitderenglischenSprache,
unddaherauchderQualitätderKommunikation,obliegthierklardemeinez
elnenForscher[]u,dersicheinenGrundworts
chatzaneignenunddiesenkontinuierlichausbauensollte,umeinenvölligen
Kommunikationsstoppauzsschluießenzukönnen.DieUnkenntnisel
leementarrerFachterminologie,undeseiesauchdieeinensfremdenF
achbereichs,verräteherjedochschlichtdiemangelndeVorbe
reitungvonsseSeitendesForschersalsunbedingt
sprachlicheUnbeholfenheit.[]u[]
AUchbeieinemgrundlegendKkompetentenUmgangmitdemEnglischenisthie
rbesondereSofrgfaltgeboten[]u[],.,die
überdieFragedersSprachbeherrschungweithinausgehtundmehrdieFraged
esrrSelbstorganisationtangiert.NichteinmaleinMuttersprach
lerkennt[10.202]annfachwissenschaftlicheTerminologieohneeine
gewissenhafteVorbereitungverwenden,undgleichesgiltfüumso
mehrfürNicht-
Muttersprachler.EslässtsichmitderFeststellungschließen,dassp
erfektesakademischensEnglischnichtexistiertundebensowenigvonNich
t-
Mutterpssprachlernerwartetwerdenkann.JDieseentbindetd
eutscheForscherjedochnichtvonderVerantwortui[]ng,sich
auf[10.499][]sozialeEreignissewmitdemZieldesInformmat
ionsaustauschesgewissenhaftvorzubereitenundsichmitunbekannterT
erminologieauseinanderzusetzenundsichdieseanzueignen.[][]
,[]LetztlichisteinProfessor
.Dr.VorbereitetwenigerofteinProf.Dr.Unbeholfen.[
]i[18.534][][39.475][][44.896][]
[Stop] 


